
J.R.S.O.?

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Schweizer Soldat : Monatszeitschrift für Armee und Kader mit
FHD-Zeitung

Band (Jahr): 14 (1938-1939)

Heft 14

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-708266

PDF erstellt am: 13.09.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-708266


226 «IL SOLDATO SV IZZERO » 1939

Couple de prises de vues photogrammefriques; 1a vue de gauche, 1b vue de droite.

ves au stereoscope, donnent une image stereoscopique
du dit secteur (Fig. 1 a et 1 b). (A suivre.)

J. R. S. 0.?
II est temps de parier des Journees romandes de Sous-olliciers,

— J.R.S.O. — qui se derouleront pour la premiere fois ä Neuchätel
les 28, 29 et 30 juillet prochains. Leur but est clairement defini: dou-
ner aux sous-officiers romands l'-occasion de se mesurer, de mettre
k profit leurs experiences reciproques et de se preparer ainsi, de la
fagon la plus efficace, ä defendre leurs couleurs ä St-Gall, en 1941.
Et cette occasion, personne ne voudra la manquer car l'emulatiun
qu'elle suscitera n'aura que d'heureux effets sur l'activite et l'entrai-
nement des sections romandes. 11 s'agit done, uniquement, de mettre
en commun efforts et experiences, de maniere ä en tirer le maximum

possible.
La est bien le but pratique de ces prochaines « Journees

romandes » et personne n'en contestera l'utilitd. Mais ä part cela, n'y
a-t-il pas des liens etroits ä.cultiver, et peut-etre meme ä creer? De
canton ä canton, il fait bon se sentir les coudes, eclianger des
impressions sdrieuses ou non, se lancer quelque rosserie qu'on assai-
sonne d'un « demi». Tout cela fait bien Partie de l'esprit romand,
n'est-ce pas? En revanche, que l'on lie vienne pas pretendre que le
Romand est leger, superficiel, imprevoyant. Cela ne rime ä rien et
les Sous-officiers qui vont commencer leur entrainement et qui tien-
dront ä venir nombreux aux J.R.S.O. sauront bien le demontrer!

Et puis, nous l'esperons bien, il n'y aura pas ä Neuchätel que
des «welsches », toujours heureux de se retrouver, puisque le
programme parle de sections « de langues franqaise, italienne et ro-
inanche ». Aussi nous rdjouissons-nous ä la pensee de saluer aux
« Journees romandes » nos bons camarades Tessinois et Grisons
comme aussi, naturellement, les invites des cantons alemaniques.

En feuilletant le reglement des J.R.S.O., qui sort de presse, on
releve avec plaisir des innovations aussi nombreuses qu'interessantes,
qui denotent une preparation serieuse et une connaissance approfon-
die des questions techniques propres ä nos concours. Ainsi ces cibles
ä double et triple visuel, ces concours de groupes, cette institution
d'un championnat romand, la delivrance immediate des distinctions
et certificats d'aptitude, etc. Mais laissons, pour l'instant, ces questions

de detail et bornons-nous ä engager chaleureusement toutes les
sections interessees ä preparer, par leur adhesion enthousiaste, le
succes le plus complel pour les « Journdes romandes » de 1939.

II combattimento in localitä
Nelle guerre del passato ed in quelle piü recenti le

localitä presentarono un vantaggio per chi le possedette
ed un grave svantaggio per chi dovette espugnarle. E'
infatti molto piü facile difendere che attaccare una
localitä. Anche i soldati spagnoli delle due parti hanno ri-
conosciuto 1' esattezza di questa massima. I combatti-
menti nelle localitä non hanno mancato durante la guerra
civile. II 6 luglio 1937 la tredicesima brigata internazio-
nale ha attaccato, durante l'offensiva di Brunete, Villa-
nueva de la Canada presso Madrid. Malgrado le raffiche
d'artiglieria e malgrado 1' intervento dell' aviazione e dei
carri armati, le truppe che occupavano Villanueva re-
spinsero per lungo tempo tutti gli attacchi dell' avversa-
rio. Accanto alle mitragliatrici bene appostate i difensori
di Villanueva impiegarono cinque cannoni di fanteria. II

tiro preciso delle armi automatiche immobilizzö 1' avan-
zata dei carri armati dell' invasore. Per dare una idea
chiara dei combattimenti che si svolsero davanti a
Villanueva de la Canada, pubblichiamo il rapporto del posto
d' osservazione della tredicesima brigata datato del
6 luglio 1937.

1500 Cavalleria al sud di Villanueva de la Canada. Col
cannocchiale e col telemetro non e possibile ri-
conoscere se si tratta di cavalleria nostra o av-
versaria.

1515 II terzo ed il quarto battaglione muovono all' attac-
co in formazione sparsa a destra della strada, dire-
zione Villanueva. I due battaglioni compiono una
manovra aggirante verso destra.

1520 Un proietto d'artiglieria arriva in pieno sulla
chiesa di Vilanueva; altri scoppiano nel centro
della localitä. Spostate fuoco verso est e ovest,
contro cannoni antitank e contro trinceramenti.

1545 3° et 4° battaglione avanzano a destra ma troppo
compatti.

1540 1° et 2" battaglione avanzano a sinistra della strada
in formazione sparsa.

1550 Fuoco d'artiglieria rinforzato; tre colpi nella chie¬

sa. Le mitragliatrici hanno sospeso il fuoco. II

fianco sinistra e arrivato a 400 metri dalla peri-
feria.

1600 Fuoco martellante proveniente dai trinceramenti
est. II nostra fianco destro indietreggia di circa
150 metri.

1622 3° e 4° battaglione destra attaccano.
1630 L'attacco a destra si arresta. I battaglioni si met-

tono al coperto.
1645 Frazioni del 1° e del 2" battaglione cercano di avan-

zare lungo la siepe d'ulivi est villaggio. A destra
nulla di nuovo. E' cessato il fuoco d' artiglieria.

1700 Ricomincia il fuoco d'artiglieria.
1705 Nove carri armati avanzano sulla strada in dire-

zione Villanueva. I primi carri hanno raggiunto la

casa che si trova a mezza strada, precisamente
al km 11.

1715 I carri armati fanno una mezza conversione a

sinistra.
1720 I carri tirano contro le case da una distanza di

800 metri a 1200 metri. I colpi cadono nel centro
del paese.
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